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Nom de la nouvelle école primaire de Farnham

L’école des Lucioles s’illuminera
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FÉLIX DANDURAND
Courtier immobilier Résidentiel

514 570-7592
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Quand la fraise vole la vedette : un pur moment de douceur à savourer sans modération !

Ingrédients (pour 4 verrines) : 

• 2 tasses de fraises fraîches, lavées et coupées en morceaux
• 250 ml (1 tasse) de crème 35 % (ou crème à fouetter)
• 2 c. à soupe de sucre (ou au goût)
• 1 c. à thé d’extrait de vanilleBiscuits émiettés (ex. : biscuits  Graham, sablés ou  petits-beurre)

Préparation : 

•   Fouetter la crème avec le sucre et la vanille jusqu’à l’obtention d’une crème chantilly     
         (texture fe      rme, mais souple).

•  Émietter les biscuits au fond de chaque 
verrine.

•   Ajouter une couche de fraises, puis une 
couche de crème.

•   Répéter les couches une deuxième fois si 
les verrines sont grandes.

•   Garnir d’une fraise entière ou d’un peu de 
miettes de biscuits sur le dessus.

•   Réfrigérer  15-20 minutes avant de servir 
(optionnel mais délicieux).

 Tu peux aussi varier avec du yogourt grec 
à la vanille au lieu de la crème pour une 
version plus légère !

(Photo: Gracieuseté)

Qu’ est-ce qui est rouge et savoureux, qui est juteux et sucré, et que l’on prend plaisir à cueillir 

 soi-même ?  Les fraises, bien sûr !  Allez ! C’est le temps de faire provision de ces délices !  Votre 

panier  sera-t-il plein avant votre estomac ?

Rien n’est plus goûteux qu’un fruit fraîchement récolté… à condition de le récolter à point ! 
 Alors, à quoi ressemble une fraise prête pour la cueillette ?  Elle est ferme et de couleur vive : 
évitez donc les fraises qui sont ternes ou qui présentent des traces jaunes près de la tige. Et ne 
cueillez pas une fraise en vous disant qu’elle sera à point plus tard, car les fraises ne mûrissent 
plus une fois cueillies.

Vous êtes prêt pour une dégustation ?  Sortez les fraises du réfrigérateur une heure avant de 
les manger pour en rehausser la saveur. Pensez aussi à les laver avant de les équeuter pour éviter 
que l’eau s’infiltre dans le fruit et en altère le bon goût.

Un fruit aux mille vertus

Petit fruit dont on ne se lasse pas, la fraise est aussi bonne pour la santé que pour les papilles : 
grâce à sa teneur élevée en vitamine C (huit fraises contiennent plus de vitamine C qu’une 
orange) et à ses propriétés antioxydantes, elle contribue à prévenir le cancer, les maladies car-
diovasculaires… et les rides !  Elle est également source de potassium, de magnésium, de fibres 
et d’acide folique. Et en plus d’être peu calorique (30 calories pour 100 grammes), ce délectable 
fruit rouge ne contient ni cholestérol ni gras saturé. La fraise n’ est-elle pas le dessert parfait ?

Rien de tel qu’une fraise fraîchement cueillie pour réjouir les papilles ! (Photo: Gracieuseté)

La saison des fraises est ouverte :  
à votre panier!

Édition du  
25 juin
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NOUS SOMMES  
OUVERTS DU 

lundi au vendredi  

8h à 19h et 

samedi et dimanche  

8h à 18h

391, rang Séraphine,  
Ange-Gardien • 450 293-6215

Pour plus d’informations, contactez-nous!

C’est le temps des fraises, C’est le temps des fraises, 
cueillez-les vous-mêmes  cueillez-les vous-mêmes  
ou fraîchement cueillis.ou fraîchement cueillis.
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Verrines express fraises 
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ABRAHAM  SANTERRE 

asanterre@laveniretdesrivieres.com

TERROIR. L’ouverture du  Marché public 
de  Farnham pour la saison estivale n’est 
pas passée inaperçue, alors que 14 mar-
chands et 3 organismes étaient présents, le 
14 juin dernier, à la station  Pierre-Bériau. 
En plus, des jeux gonflables étaient sur 
place pour amuser les plus petits.

Les marchands présents étaient les sui-
vants :  Ferme des 3   Samson,  La  Pintade 
 Sabinoise, l’Érablière  Familiale P.Bernier, 
 Allard  Traiteur,  Les  Arti-Savons, L’artisan du 
miel, le vignoble  Domaine  Bresee,  Maturin, 
comme à la ferme,  Triple à 4,  Les  Bougies  Au 
 Coin  Du  Feu,  Damache  Créations,  Banana 
 Draw,  Les  Herbes de  Cécile, ainsi que 
 Mme  Pauline  Samson.

Quant aux organismes, le  Carrefour 
 Jeunesse-Emploi comtés  Iberville/ St-Jean, 
le  Cercle de fermières de  Farnham, et l’Asso-
ciation québécoise de défense de droits des 
personnes retraitées et préretraitées (AQDR) 
de  Granby se sont joints à l’événement.

De plus, l’entreprise  Jeux gonflables 
location fête parfaite était sur place, avec un 
jeu gonflable, du maïs soufflé, de la slush, 
et d’autres surprises. Le  Marché public a 
donc été un succès, où l’achat local avait le 
monopole.

Marché public de Farnham

14 marchands présents lors de l’ouverture
Pas moins de 14 marchands étaient réunis 

lors de l’ouverture du Marché public de 

Farnham. (Photo: Facebook - Marché public de Farnham)

HORAIRE  
DES MARCHÉS

 ■ Marché public de  Sutton : le 
samedi de 9 h à 13  h, du 17  mai  
au 25 octobre, au 2 rue  Curley

 ■ Marché public de  Lac-Brome : 
le samedi de 8 h 30 à 12 h 30, du  
7  juin au 11  octobre, au 48  rue 
 Maple,  Knowlton

 ■ Marché fermier de  Frelighsburg : 
le samedi de 9 h à midi, du 7 juin 
au 11 octobre, au 75 rue  Principale 
(parc  Goodhue)

 ■ Marché du  Vieux-Bromont : le 
dimanche, de 9 h à 13 h, du 29 juin 
au 12 octobre, au 705 rue  Shefford

 ■ Marché public de  Farnham : le 
samedi de 8 h à midi, du 14  juin 
au 27  septembre, au 313  rue 
 Hôtel-de-Ville

Le Marché public de Farnham a débuté sa 
saison le 14 juin et aura lieu chaque samedi 
matin jusqu’au 27 septembre. (Photo: Archives)

EMMANUELLE  FROMENT 

efroment@canadafrancais.com

EAU. En pleine vague de chaleur, les 
citoyens de  Venise-en-Québec, d’Hen-
ryville, de  Saint-Sébastien et d’une partie 
de  Clarenceville ont dû composer ces der-
niers jours avec une coupure d’eau et des 
restrictions de consommation de l’eau en 
raison d’une baisse critique des réserves 
causée par une erreur humaine. La  Régie 
intermunicipale d’approvisionnement en 
eau potable  Henryville-Venise a d’ailleurs 
demandé aux résidents de limiter leur 
consommation pour permettre le rétablis-
sement des réserves. La situation est main-
tenant revenue à la normale.

«  Lundi, nous avons eu une surconsomma-
tion en eau, mais normale puisqu’il y avait des 

températures élevées. Toutefois, la situation 
s’est vite détériorée en raison d’un nou-
vel employé à notre usine de production. 
Quelques mauvaises manœuvres auraient pu 
être évitées, mais le bassin s’est vidé, avec, 
en parallèle, une consommation d’eau qui 
était grande », indique  Martin  Thibert, le pré-
sident de la  Régie. Mardi  après-midi à 16h, 
les bassins d’eau étaient à nouveau pleins, 
 confirme-t-il.

Du lundi 23  juin à 14 h 15 au mercredi 
25  juin à 14h, la  Régie intermunicipale de 
l’eau a demandé aux citoyens des quatre 
municipalités de limiter leur consommation 
d’eau potable pour 48 heures. L’avis d’alerte, 
publié sur la page d’accueil du site  Internet 
de la  Municipalité de  Venise-en-Québec, 
mentionnait que « les réserves d’eau 
sont actuellement très basses » et que la 

collaboration des habitants est essentielle 
« pour garantir un approvisionnement suffi-
sant ». Un avis d’ébullition de l’eau était d’ail-
leurs en vigueur.

La  Régie a indiqué à la  Munici- palité de 
 Venise-en-Québec qu’elle agissait afin que 
« des  camions-citernes viennent renflouer 
les bassins », mais que cela prendrait « un 
certain temps avant un retour à la normale ». 
«  Nous ferons tout en notre pouvoir pour que 
la situation ne se reproduise pas », indique 
 Lukas  Bouthillier, le directeur général de 
 Venise-en-Québec, sans rentrer dans les 
détails.

«  Les quatre municipalités ont été tou-
chées par ces problèmes d’approvisionne-
ment en eau potable », précise  Martin  Thibert, 
qui est aussi le maire de  Saint-Sébastien. 
Contactés par  Le  Canada  Français,  Raymond 

 Paquette, le maire de  Venise-en-Québec, et 
 Danielle  Charbonneau, la mairesse d’Hen-
ryville, n’ont pas souhaité émettre de com-
mentaires sur cette situation.

À PROPOS DE LA  RÉGIE
La  Régie intermunicipale d’Approvision-

nement en eau  Potable  Henryville-Venise 
(RIAEPHV) est un organisme municipal qui pro-
duit et distribue de l’eau potable pour quatre 
municipalités :  Henryville,  Saint-Sébastien, 
 Venise-en-Québec et une partie de 
 Clarenceville.

Pour cette dernière, rappelons que 158 rési-
dences ainsi que l’école primaire du  Petit 
 Clocher et trois fermes laitières seront raccor-
dées enfin à l’eau potable de la  Régie, grâce à 
une aide gouvernementale de 11 M$, d’ici la fin 
de l’automne 2025.

Une erreur humaine à l’origine 
d’une restriction d’eau 

En pleine canicule dans quatre municipalités

Johanne Bourgoin inc. 
Courtier immobilier

450 357-4789  |  71-B, Principale, Bedford
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ABRAHAM  SANTERRE 

asanterre@laveniretdesrivieres.com

ÉDUCATION. L’école des  Lucioles : voilà 
le nom de la nouvelle école primaire de 
 Farnham, qui ouvrira ses portes lors de la 
prochaine rentrée scolaire. Ce nom a été 
retenu parmi 414 suggestions qu’a reçues 
le comité responsable de nommer l’école 
046.

En effet, un comité a réuni des parents 

d’enfants, la directrice du nouvel établissement 

ainsi que la directrice de l’accompagnement 

du  Centre de services scolaire du  Val-des-Cerfs 

(CSSVDC).

 «Symbole de lumière, d’émerveil-
lement et de curiosité, la luciole 
évoque aussi la capacité à éclai-
rer le chemin, en écho à la mission 
éducative de l’établissement.

 - CSSVDC

«  Le comité avait des critères. Un nom qui 

reflète la réalité du milieu, qui est représentatif 

de la région, qui est approprié à une école pri-

maire et qui est relativement bref pour éviter 

les acronymes », a précisé le directeur général 

du  CSSVDC,  Carl  Morissette.

LUCIOLES
On a appris que le nom retenu 

était «  Lucioles » lors de la séance 

publique du conseil d’administra-

tion (CA) du centre de services, le 

25  juin en soirée. Parmi les trois 

noms retenus par le comité (Aube, 

 Fins  Renards et  Lucioles), le  CA a 

fait savoir sa préférence, puis le 

nom a été dévoilé.

Selon le  CSSVDC, le nouveau 

nom est « bref et porteur de sens, 

tout à fait adapté à la clientèle et 

à la philosophie de cette nouvelle 

école construite près d’une forêt. 

Symbole de lumière, d’émerveil-

lement et de curiosité, la luciole 

évoque aussi la capacité à éclai-

rer le chemin, en écho à la mis-

sion éducative de l’établissement. Un nom 

lumineux, ancré dans la nature, et empreint de 

pérennité. »

«  Si c’est un souhait de la communauté, je 

suis partant. J’ai confiance envers le proces-

sus qui a été mené. Il y a eu une consultation 

très large et ce sont des gens du milieu qui se 

sont assis et qui ont réfléchi autour de ça, donc 

j’appuie », a réagi M. Morrissette.

Des noms de personnalités marquantes 

avaient circulé à  Farnham 

pour nommer l’école. Il y avait  Isidore  Barabé, un 

entrepreneur local qui résidait là où la nouvelle 

école est située, et  Lyse  Lafrance-Charlebois, 

première mairesse de  Farnham, de 1991 à 2000.

TRAVAUX
La prochaine étape pour l’école des  Lucioles 

est d’accueillir les élèves de la maternelle à la 

sixième année à la fin du mois d’août. «  Il est 

fort possible qu’il reste des travaux à 

faire, mais rien qui compromet la rentrée sco-

laire », a souligné  Carl  Morissette.

Les locaux de classe seront tous livrés, mais 

la cafétéria, le gymnase et les terrains extérieurs 

pourraient ne pas être complétés. Le directeur 

général du  CSSVDC affirme que tout sera sécu-

ritaire et que cela ne créera pas d’enjeux pour 

les enfants.

L’école des Lucioles, à Farnham, est toujours en 
construction. (Photo: L’Avenir et Des Rivières - Abraham Santerre)

École des Lucioles

La nouvelle école primaire de Farnham a un nom

L’ouverture de l’école des Lucioles est prévue pour l’année scolaire 2025-2026.
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ABRAHAM  SANTERRE 

asanterre@laveniretdesrivieres.com

ÉDUCATION. C’est une fin d’année des 
plus surprenantes au  Centre de services sco-
laire du  Val-des-Cerfs (CSSVDC), alors que 
des coupes atteignent le milieu de l’édu-
cation. Effectivement, ses administrateurs 
ont appris dernièrement qu’ils doivent faire 
des efforts budgétaires d’au moins 10,5 M$ 
pour l’année 2025-2026.

Pour le directeur général du  CSSVDC,  Carl 
 Morissette, il s’agit du sujet principal de son 
travail des dernières semaines et des pro-
chaines. «  Il n’y a pas de solution magique. On 

regarde l’ensemble des possibilités et on veut 
le faire avec les directions d’établissement et 
les  équipes-écoles le plus possible avant qu’ils 
partent en vacances »,  déclare-t-il.

Le directeur général reconnaît que le 
 CSSVDC n’ignore pas le contexte budgétaire 
du  Québec, mais les compressions de 570 M$ 
annoncées par le ministre de l’Éducation, 
 Bernard  Drainville, l’ont pris par surprise. «  Ce 
qui nous complique la tâche un petit peu, c’est 
le moment de l’année où on se trouve, parce 
que la rentrée est très bientôt »,  dit-il.

RENCONTRES
De nombreuses rencontres ont eu lieu 

avec des gestionnaires de 
 Val-des-Cerfs, qui eux ont 
rencontré leur  équipe-école. 
«  Lors des journées péda-
gogiques en fin d’année, 
on le sait que beaucoup de 
questions se posent. On 

essaie donc d’informer tout le monde », ajoute 
M. Morissette.

 «En début d’année, on a bon espoir 
d’arriver à donner les services à 
la hauteur de ce qu’on donne en 
ce moment. Ce qui sera  peut-être 
compliqué, c’est les absences en 
cours d’année et les départs.

 - Carl  Morissette

Une troisième rencontre virtuelle a eu lieu 
le 25 juin avec les gestionnaires, un message 
a été envoyé à tout le personnel récemment, 
et les cadres ont également été contactés, 
comme les syndicats et les parents des élèves.

En date du 25 juin,  Carl  Morissette n’est pas 
en mesure de déclarer où seront concentrés les 
efforts budgétaires de 10,5 M$. «  On essaie de 
sonder les gens pour voir où on peut faire des 
modifications et faire des restrictions budgé-
taires tout en offrant des services de qualité à 

l’ensemble des élèves »,  explique-t-il.

COLOSSAL
L’objectif du  CSSVDC est de toucher le 

moins possible aux services aux élèves. «  Je ne 
peux pas certifier qu’on ne le fera pas. Il y aura 
des décisions difficiles à prendre », confirme 
son directeur général.

Pour M.  Morissette et plusieurs de ses 
collègues, il s’agit d’une tâche « colossale » à 
accomplir. Par exemple, le budget 2024-2025 
du  CSSVDC était de 315,25 M$. Sur ce montant, 
les restrictions budgétaires à effectuer pour la 
prochaine année représentent un peu plus de 
3 %.

«  En début d’année, on a bon espoir d’arriver 
à donner les services à la hauteur de ce qu’on 
donne en ce moment. Ce qui sera  peut-être 
compliqué, c’est les absences en cours d’an-
née et les départs.  Va-t-on arriver à remplacer 
les gens ? C’est plus là qu’on aura des enjeux », 
réfléchit le directeur général du  CSSVDC.

Le CSSVDC fera des pieds et des mains  

au cours des prochaines semaines pour 

assurer un budget équilibré. (Photo: gracieuseté)

Centre de services scolaire du Val-des-Cerfs

Au moins 10,5 M$ à couper dans les écoles

 «On regarde l’ensemble des possibilités et on 
veut le faire avec les directions d’établissement 
et les  équipes-écoles le plus possible avant 
qu’ils partent en vacances.

 - Carl  Morissette
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ABRAHAM  SANTERRE 

asanterre@laveniretdesrivieres.com

DISTINCTION. Le  CLD de  Brome-Missiquoi 

a rendu hommage à quatre de ses mentors, 

à l’occasion d’une soirée de reconnaissance 

le 19 juin dernier. Ainsi, le programme de 

mentorat entrepreneurial sur le dévelop-

pement économique régional a été mis en 

lumière.

Ce sont quatre mentors qui ont été hono-
rés, puisqu’ils représentent bien la cellule de 
 Mentorat, qui compte sur l’engagement de 
97 mentors bénévoles qui partagent leur exper-
tise avec la relève entrepreneuriale. L’initiative 
a été lancée en 2002 et a réalisé 387 jumelages 
depuis ses débuts, ce qui a permis la création 
et le maintien de près de 2210 emplois dans la 
région, selon le  CLD de  Brome-Missisquoi.

HOMMAGE
Danielle  Gagnon a reçu l’hommage. Cette 

dernière s’implique depuis novembre 2014 et 
a guidé deux entrepreneurs vers le succès. Elle 
a également reçu l’épinglette bronze, qui sym-
bolise son dévouement constant.

Ensuite,  Kathleen  Sears a été nommée. Elle 

est présente depuis mars 2023 et a accompa-
gné quatre entrepreneurs. De plus,  Mme  Sears a 
joint le comité mentorat. Tout cela lui vaut aussi 
l’épinglette bronze.

Pour continuer,  Jean-François  Vaillancourt 
a reçu l’épinglette argent pour ses cinq 

années de mentorat, où il a soutenu quatre 
entrepreneurs.

Finalement,  Pierre  Moulin a été honoré en 
recevant l’épinglette or. Il est mentor depuis 
octobre 2019, membre du comité mentorat et 
cochef mentor depuis août 2023. M. Moulin a 

aidé six entrepreneurs à réussir.
La cellule de  Mentorat est présente dans 

tous les secteurs d’activité et à tous les stades 
de développement. Ainsi, que ce soit en agro-
tourisme, tourisme, culture, agriculture, com-
merce ou industrie, elle agit.

Des mentors de Brome-Missisquoi honorés

De gauche à droite, Sylvie Beauregard (mairesse de Cowansville et présidente du CLD de Brome-Missisquoi), Andrée Fortin 

(mentore), Richard Hébert (mentor), Dominique Maheux (cocheffe mentore), Pierre Moulin (cochef mentor), Kathleen Sears 

(mentore) et Isabelle Dumont (conseillère aux entreprises, CLD de Brome-Missisquoi). (Photo: gracieuseté)

ABRAHAM  SANTERRE 

asanterre@laveniretdesrivieres.com

AGRICULTURE. Selon les  Producteurs 

de grains du  Québec (PGQ), les actes ne 

suivent pas les paroles au gouvernement 

du  Québec. Son président  Sylvain  Pion, éga-

lement producteur de grains de  Bedford, 

déplore dans une lettre ouverte qu’on tarde 

à « voir la couleur du soutien promis, qui est 

important, mais qui représente une faction 

du soutien réellement nécessaire ».

Un an après une entente de principe avec 
l’Union des producteurs agricoles (UPA), qui 
incluait des mesures de soutien financier et des 
allègements pour les agriculteurs, M. Pion est 
déçu de ne pas observer de résultats concrets. 
«  Les attentes se heurtent à une mise en œuvre 
lente, incomplète et encore théorique. Les 
changements climatiques, eux, n’ont pas atten-
du. Ils s’accélèrent, s’intensifient et frappent 
déjà nos terres, nos semis, nos récoltes », a écrit 
le président des  PGQ.

ACTIONS
Les pratiques évoluent plus rapidement 

que le soutien promis par  Québec, qui est un 
montant de 106 M$ qui vise à aider face à la 

lutte contre les changements climatiques dans 
le secteur agricole.

Le député du  Parti québécois,  Pascal 
 Bérubé, a demandé au ministre de l’Environ-
nement et de la  Lutte contre les changements 
climatiques,  Benoit  Charrette, quels étaient 
les mesures entreprises et le moment de leur 
déploiement. Il a déclaré que tout était déjà, 
en grande majorité, mis en place.

Le  Programme d’appui à la lutte contre les 
changements climatiques dans le secteur bioa-
limentaire, le  Programme d’accès au réseau tri-
phasé et la mesure visant à réaliser des projets 
d’accompagnement et structurants d’appui à la 
lutte contre les changements climatiques dans 
le secteur bioalimentaire sont des exemples de 
réalisation.

 « Les attentes se heurtent à une 
mise en œuvre lente, incomplète 
et encore théorique.

 - Sylvain  Pion

BESOINS
«  Au-delà du montant de 106  millions de 

dollars promis, nous réclamons depuis des 
années une politique exemplaire et concrète 
de soutien à l’adaptation aux changements 

climatiques. Pendant ce temps, nos compéti-
teurs américains, eux, bénéficient d’un soutien 
bonifié à leurs pratiques agroenvironnemen-
tales, renforçant encore l’écart entre notre agri-
culture et la leur », lance  Sylvain  Pion, voulant 
un appui accru du gouvernement.

Les producteurs de grains du  Québec 
invitent le premier ministre à intervenir pour 
réitérer ses engagements qui datent d’une 
année. Ils sont enclins à collaborer avec le gou-
vernement pour trouver rapidement des solu-
tions pour aider les agriculteurs.

Les producteurs de grains du Québec (PGQ) souhaitent que le gouvernement du 

Québec les aide davantage. (Photo: Getty Images - SimonSkafar)

Le secteur des grains s’impatiente face  
au gouvernement
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XAVIER DEMERS 

xdemers@journalleguide.com

TRANSPORT.   La Régie aéroportuaire 
régionale des Cantons-de-l’Est (RARCE), 
qui gère l’aéroport Roland-Désourdy de 
Bromont, a effectué officiellement le lance-
ment de travaux majeurs, qui visent la réfec-
tion des pistes, la construction de voies de 
circulation ainsi que le remplacement du 
balisage lumineux. Le projet est évalué à 
approximativement 10,5 M$.

« On a débuté les travaux le 12 mai, relate 
le directeur général de la RARCE, Simon 
Villeneuve. Ça va se poursuivre jusqu’à la fin 
septembre. On va fermer l’aéroport pour refaire 
la piste à partir du 11 août. On devrait normale-
ment, tout dépendamment du temps, rouvrir à 
la fin septembre ou au début octobre. »

Pour la présidente de la RARCE et mairesse 
de Cowansville, Sylvie Beauregard, la réfection 
n’est pas qu’un investissement technique, mais 
un rappel de l’importance de l’aéroport dans le 
tissu économique de la région.

« Ces travaux sont un engagement envers la 
sécurité, l’efficacité et la modernisation de nos 
infrastructures, soutient-elle. Ils permettent à 
l’aéroport Roland-Désourdy de répondre aux 
besoins d’aujourd’hui et de demain et d’assu-
rer pleinement son rôle comme moteur écono-
mique de notre région. »

Le gouvernement du Québec participe au 

financement de ce projet via le Programme 
d’aide québécois pour les infrastructures aéro-
portuaires régionales (PAQIAR), duquel une 
enveloppe de 5,29 M$ a été consacrée.

« L’aéroport joue un rôle vital non 
seulement pour les déplacements 
professionnels et la formation en 
aviation, mais aussi pour la sécuri-
té civile, l’attractivité économique 
et le développement futur de la 
région.»

- Sylvie Beauregard, présidente de la RARCE

La députée de Brome-Missisquoi, Isabelle 
Charest, était présente au lancement des 
travaux.

« Cet aéroport régional a un rôle très impor-
tant dans le développement économique, 
déclare-t-elle. Il est situé dans un lieu straté-
gique dans la zone industrielle technologique 
scientifique. Avec la désignation de la zone 
d’innovation, ça rehausse l’importance de cet 
aéroport-là. »

COLLABORATION
Les intervenants ont rappelé l’importance 

de l’implication des différentes municipalités 
dans ce dossier. Rappelons que la RARCE est 
gérée conjointement par les villes de Bromont, 
de Cowansville et de Granby.

«  L’aéroport est un exemple concret de 

collaboration intermunicipale, affirme Sylvie 
Beauregard. Elle regroupe trois villes unies 
dans une vision commune de développement 
régional. L’aéroport joue un rôle vital non seu-
lement pour les déplacements professionnels 
et la formation en aviation, mais aussi pour la 
sécurité civile, l’attractivité économique et le 

développement futur de la région. »

ENTREPRENEURS LOCAUX
Le directeur de l’aéroport indique que les 

travaux, accordés par appel d’offres, seront réa-
lisés par des entreprises de l’Estrie.

L’entrepreneur général est de Granby, celui 
en pavage, de Bromont, alors que l’entreprise 
qui se chargera des travaux d’électricité est 
située à Sherbrooke.

« C’est plus d’une cinquantaine de travail-
leurs de la région qui vont participer au pro-
jet », note Simon Villeneuve.

La présidente de la RARCE, Sylvie Beauregard, la députée de Brome-Missisquoi, Isabelle 
Charest, et le directeur de l’aéroport, Simon Villeneuve. (Photo: Journal Le Guide - Xavier Demers)

Cure de jouvence pour la piste de l’aéroport Roland-Désourdy
Projet évalué à 10,5 M$

L’AÉROPORT ET LES TRAVAUX  
EN QUELQUES CHIFFRES

■ 12 000
 Nombre moyen de déplacements 

annuels à l’aéroport Roland-Désourdy

■ 1,5 M$
Revenus générés en 2024

■ 85 000
 Tonnes de pierre qui seront utilisées 

pour les travaux

■ 20 000
 Nombre de tonnes d’asphalte néces-

saires au projet

Les travaux de modernisation de 
la piste de l’aéroport ont été 
lancés. (Photo: Journal Le Guide - Xavier Demers)

égionalr
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Chez vos marchands !

D’autres points de 

NOUVELLE DIS

PIKE RIVER

Magasin général 531, route 133

SAINT-IGNACE-DE-STANBRIDGE

Carrefour Saint-Ignace 727, ch. de Saint-Ignace

DUNHAM

Matera-Brasseurs 1005 B, rue Bruce

SAINTE-SABINE

Dépanneur 235 2786, route 235

BEDFORD

Magasin Korvette 55, rue Principale

CLSC - CHSLD La Pommeraie 32, rue Campbell   

Dépanneur Rivière Bedford 185, rue Riviere     

Metro Plouffe Bedford 20, avenue des Pins 

Restaurant Barry 92, rue Principale

Familiprix 2, rue Adhemar-Cusson

Proxim  9, place de l’Estrie

Sonic Super Soir 75, rue Cyr

Ultramar Bedford 115, rue Principale

Municipalité de Bedford 1, rue Principale

Restaurant Le Petit Chef 40-42, Principale

Capeline et Chocolat Bedford 48, rue Principale

Outillage Rioux 1291, route 235

Complexe funéraire Brome-Missisquoi 215, rue Rivière O

Boutique Megasolde 43, rue Principale

Aréna Bedford  15 Rue Marziali, Bedford

SAINT-ARMAND

Centre communautaire  444, chemin Bradley

Station service St-Armand 1050, chemin Saint-Armand

ANGE-GARDIEN 

Hôtel de ville 429, rue Saint-Joseph 

McDonald’s 120-A, route 235

Benny & Co 109, route 235

Couche-Tard inc. 101, route 235 

Marché Du Village 98, route 235 

Petro-Canada 120, route 235

Marché Express - Ultramar 124, route 235

NOTRE-DAME-DE-STANBRIDGE

Hôtel Ville N.-D. De Stanbridge   900, rue Principale     

Bureau de poste 1075-A, rue Principale

Marché Gendreault 1097, rue Principale
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Voyez nos points de dépôt 

sur notre carte interactive!

e dépôt s’ajouteront

ISTRIBUTION !

FARNHAM

McDonald’s 850, rue Principale Ouest

Point S - Garage Carrefour  

Pneus et Mécanique 624, rue Principale Ouest

Meubles & Davantage  1555, boul. Industriel

Dépanneur 4 fourches   220, rue Principale 

Dimension Sport  200, rue Principale Est

Farnham Ale Et Lager 401, boul Normandie Nord 

Dep Wang Sun 1265, rue Saint-Paul   

IGA 620, Jacques-Cartier Sud

Bar Le Montcalm 222, rue Principale Est

Subway 113, rue Principale Est

Familiprix 455, rue Meigs   

Metro Plouffe Farnham 450, rue Meigs   

Jean-Coutu  400, rue Meigs   

Shell 130, rue Jacques-Cartier Sud   

Shell - Dépanneur Voisins 584, rue Principale Ouest     

Petro-Canada - Bonisoir 835, rue Lucien-Chenier 

Ultramar - Dépanneur Bonisoir 852, rue Principale Est       

Tim Hortons 979, rue Principale Est    

Ville de Farnham 477, rue de l’Hôtel-de-Ville

Rona 700, rue Principale Ouest    

Bol chez Vic 468, rue de l’hôtel-de-ville

Club de golf de Farnham 55, chemin du Golf Farnham

COWANSVILLE

Bureau journal  

l’Avenir et des Rivières  112, rue du Sud, Suite 600

STANBRIDGE

Hôtel de ville 12, rue Maple

STANBRIDGE STATION

Municipalité de Stanbridge Station 229, rue Principale

SAINTE-BRIGIDE-D’IBERVILLE

Bonisoir (Dépanneur)   320, rang des Écossais     

Tim Hortons 320, rang des Écossais

Dep route 104 552, rue Principale

Municipalité de  

Ste-Brigide-d’Iberville 555, rue Principale

Saucisson Vaudois 368, rue Principale

VENISE-EN-QUEBEC

Marché Venise   231, 16e Avenue Ouest

Supersoir (Dépanneur) 156, 16e Avenue Ouest 

L’Archive Resto-Bar 210, 16e Avenue Ouest 
>
4
1
4
3
7
-5
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C’est parti pour Soif de musique
Du 2 au 6 juillet

XAVIER  DEMERS 

xdemers@journalleguide.com

SPECTACLE. Milky  Chance,  Shaggy,  Bad  Religion,  Billy 
 Talent,  Matt  Lang,  Kaïn et plusieurs autres défileront sur 
la scène de  Soif de musique, qui s’est amorcé mercredi à 
 Cowansville. Le festival en est à sa sixième édition.

La première soirée s’est tenue sous des airs de pop, avec 
 FREDZ,  Bille  Dupage,  Chiara  Savasta et  Liya  Bombardier qui mon-
teront sur scène, tout comme le groupe  Milky  Chance.

Le lendemain, K.Maro,  Frente  Combiero,  Mimo,  Tizi et  Shaggy 
y seront.

Le punk rock sera à l’honneur le vendredi avec la présence 
de  Princesses,  Bad  Skin,  Untitled/1,  Bad  Religion et  Billy  Talent.

Le samedi, c’est la musique country qui sera mise de l’avant, 
alors que  Tim  Hicks, P’tit  Belliveau,  Britanny  Kennell,  Veranda et 
 Matt  Lang se donneront en spectacle.

Une programmation toute québécoise est prévue pour la 
finale du festival, dimanche, avec  Sara  Dufour, comment debord, 
 Vaëlle et  Kaïn.

PLACE  BRANCHÉE
Des spectacles gratuits seront offerts au 

parc  Centre-ville, du 3 au 5 juillet, à compter de 10h.
Bouge, K !RA  OJI,  Soraï, A à Z,  Crachat,  Taxi  Girls,  Le 

 Mickey et  Minnie  Show,  Les Éphémérides et Émilie  Landry 
seront de la partie.

VIRÉE  CULTURELLE
Les intéressés auront également l’occasion de prendre 

part à la  Virée culturelle le samedi, un événement qui 
leur permettra de visiter trois vignobles de la région pour 
déguster leurs produits.

Une boîte à lunch et trois prestations surprises sont aussi 
prévues.

NAVETTE
Un système de navettes est aussi instauré pour faciliter les 

déplacements vers le site du festival dans le stationnement 
du  Pavillon des sports  Roland-Désourdy.

Un trajet est prévu entre le site et le stationnement du 
R.R. Donnelley au 200,  Grand  Boulevard  Nord.

Le deuxième trajet fait un circuit entre le site principal du 
festival, le  Wal-Mart, L’Atelier design, le  Bonisoir de la rue du 
 Sud, le parc  Davignon, le  Centre de la nature,  Sauge  Café et 

la  Place branchée au parc  Centre-ville.
Le camping éphémère est également 

de retour cette année.

Matt Lang (Photo: Journal Le Guide - Xavier Demers)
Le festival Soif de musique commence 

le mercredi 2 juillet. (Photo: Gracieuseté)

Shaggy (Photo: Piotr Bieniecki / CC BY-NC-SA 3.0)

Milky Chance (Photo: Raimond Spekking / CC BY-SA 4.0 (via Wikimedia 

Commons))

ulturec
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ABRAHAM  SANTERRE 
asanterre@laveniretdesrivieres.com

HOCKEY. Le gardien de but farnhamien 
 Rémi  Poirier continue sa progression dans 
la  Ligue américaine de hockey (LAH), méri-
tant un nouveau contrat de deux ans avec 
l’organisation des  Stars de  Dallas. Après un 
début de saison difficile, il a su se relever et 
montrer ses pleines capacités.

Maintenant âgé de 23 ans,  Rémi  Poirier suit 

le cheminement pour un jour obtenir un départ 

dans la  Ligue nationale de hockey (LNH). «  Je 

veux être le 3e gardien de but dans l’organisa-

tion des  Stars de  Dallas et être rappelé en cas 

de blessure. C’est possible et très faisable dans 

mon cas »,  déclare-t-il au bout du fil.

 « Je veux être le 3e  gardien de but 
dans l’organisation des  Stars de 
 Dallas et être rappelé en cas de 
blessure.

 - Rémi  Poirier

UNE SAISON EN DEUX TEMPS
La saison 2024-2025 était importante pour 

 Poirier, puisqu’il s’agissait de la dernière année 

de son contrat. Le  Farnhamien mentionne 

directement que son début de saison avec les 

 Stars du  Texas n’était pas comme il le souhai-

tait. «  Il fallait que je performe, mais il y a eu 

mélange de mauvaises performances et de 

malchance »,  explique-t-il.

Le temps des  Fêtes l’a replacé sur le droit 

chemin. «  Aller chez moi, ça m’a  peut-être 

donné un petit reset. Tout a bien été par la 

suite », souligne  Rémi  Poirier. 

En chiffres, il a été devant les buts pour 

31  matchs durant la saison régulière, avec 

une fiche de 17 victoires et 13 défaites, dont 

2  en prolongation. Du côté des statistiques, 

il a affiché un pourcentage d’arrêt de .908 et 

une moyenne de buts alloués de 2,50. Il a 

également réalisé trois blanchissages et a été 

nommé gardien de but du mois dans la  LAH 

en mars.

Lors des séries éliminatoires,  Poirier a gardé 

les buts lors de 10 parties, cumulant 5 victoires 

et 3 défaites. Son pourcentage d’arrêt était de 

.906 et sa moyenne de buts alloués de 2,19. Les 

 Stars du  Texas se sont inclinés en finale de la 

l’Ouest contre les  Canucks d’Abbotsford, qui 

ont gagné la  Coupe  Calder au tour suivant.

«  Cette année a été plus que des statistiques. 

D’avoir eu de la misère, ça m’a grandi comme 

gardien et humain. J’ai pris un pas en arrière 

pour en prendre deux en avant », résume  Rémi 

 Poirier. Il s’agissait de sa deuxième saison 

complète dans la  LAH avec les  Stars 

du  Texas.

À LA MAISON
Maintenant, à l’occasion de l’ entre-saison, le 

 Farnhamien est de retour chez lui. «  Ma famille, 

pour moi, il n’y a rien de plus important que 

ça. Je pourrais aller m’entraîner intensément 

à  Montréal, mais l’été est le moment où je 

me remets à zéro aux niveaux mental et phy-

sique »,  dit-il.

Durant la saison estivale, le gardien de but 

préfère être entouré de ses proches et de ses 

amis, qu’il voit peu au courant de l’année. Il 

s’entraîne également dans la région. «  Revenir 

à  Farnham, ça fait toujours du bien », conclut 

 Rémi  Poirier.

Rémi Poirier a gardé les buts 

pour les Stars du Texas, dans 

la Ligue américaine de hockey 

(LAH), lors de la dernière 

saison. (Photo: Texas Stars - Andy Nietupski)

Rémi Poirier avec les Stars du Texas

Prendre un pas en arrière pour  
en prendre deux en avant

 «Cette année a été plus que des statis-
tiques. D’avoir eu de la misère, ça m’a 
grandi comme gardien et humain.

 - Rémi  Poirier

Un footballeur professionnel 
de passage à  Bedford

L’Académie de tennis  Aleksandra  Wozniack a reçu de la grande 

visite, le 21 juin, à  Bedford. Effectivement, nul autre que le foot-

balleur professionnel  Benjamin  St-Juste, qui évolue dans la  NFL, 

était présent pour parler aux jeunes. Ils étaient une trentaine sur 

les lieux pour l’événement, surtout des joueurs de tennis de l’aca-

démie. Il y a aussi trois joueurs des  Astérix, l’équipe de football de 

l’école  Jean-Jacques-Bertrand, qui ont accueilli  Benjamin  St-Juste. 

L’athlète, qui évoluera avec les  Chargers de  Los  Angeles la saison 

prochaine, a partagé son parcours aux jeunes et il a répondu à 

leurs questions. Aleksandra  Wozniack organise de nombreuses 

visites pour montrer aux enfants qu’ils peuvent croire en leurs 

rêves. Récemment, la plongeuse de haut vol  Lysanne  Richard les 

a visités, et d’autres personnalités viendront au courant des pro-

chaines semaines. (A.S.) (Photo : gracieuseté)

PERSONNALITÉ

portss
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SUDOKU
JEU N° 921

RÈGLES DU JEU :

Vous devez remplir toutes les cases vides en 
plaçant les chiffres 1 à 9 une seule fois par ligne, 
une seule fois par colonne et une seule fois par 
boîte de 9 cases.

Chaque boîte de 9 cases est marquée d’un trait 
plus foncé. Vous avez déjà 
quelques chiffres par boîte 
pour vous aider. Ne pas 
oublier : vous ne devez 
jamais répéter les chiffres 
1 à 9 dans la même ligne, 
la même colonne et la 
même boîte de 9 cases.

RÉPONSE DU JEU Nº 921

Thème : Arbres, arbustes et arbrisseaux / 7 lettres

MOT CACHÉ
Solution de ce mot caché : POMMIER

A

Abricotier

Acacia

Amandier

Argousier

Aubépine

Avocatier

B

Baobab

Bouleau

C

Caféier

Câprier

Cèdre

Cerisier

Châtaignier

Chêne

Citronnier

Cornouiller

Cyprès

E

Épicéa

Épinette

Érable

F

Févier

Figuier

Framboisier

Frêne

G

Genévrier

Groseillier

H

Hêtre

Houx

L

Laurier

M

Magnolia

Mandarinier

Mélèze

Mimosa

Murier

N

Néflier

Noisetier

Noyer

O

Olivier

Oranger

Orme

P

Palmier

Papayer

Peuplier

Platane

Poirier

Pommetier

Prunier

R

Rosier

S

Sapin

Saule

Séquoia

Sorbier

Sureau

T

Thuya

Tilleul

V

Vigne

Viorne

NIVEAU : DIFFICILE
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JEU N° 923

SEMAINE DU 6 AU 12 JUILLET 2025

ALEXANDRE AUBRY alexandre.aubry.
astrologue
ALEXAN DRE@ NOR JA.NET

514 667- 4803

VIERGE (24 AOÛT - 23 SEPTEMBRE)
L’idée de passer vos vacances chez vous vous séduira. Réaménager la plate-bande ou repenser 
le paysagement deviendra vite un beau projet, grignotant votre temps de repos et vos loisirs. 
Vos vacances pourraient se transformer en chantier plutôt qu’en moment de détente.

CANCER (22 JUIN - 23 JUILLET)
À l’approche des vacances, votre esprit restera accaparé par certaines affaires, vous contraignant 
à maintenir un lien avec le bureau. Célibataire, après un premier rendez-vous prometteur, 
vous devrez patienter avant d’obtenir des nouvelles.

SAGITTAIRE (23 NOVEMBRE - 21 DÉCEMBRE)
Votre sens de l’initiative ne passera pas inaperçu. Au travail ou dans votre vie sociale, vous 
créerez des opportunités et saurez en tirer parti. Votre énergie sera au sommet, surtout lors 
d’activités entre amis qui nourriront votre dynamisme.

VERSEAU (21 JANVIER - 18 FÉVRIER)
Retrouver vos proches sera un moment précieux. Il est aussi temps de ralentir sur le plan 
professionnel. Accordez-vous des pauses plus longues pour profiter de moments conviviaux 
avec vos collègues.

SCORPION (24 OCTOBRE - 22 NOVEMBRE)
Vous chercherez à profiter pleinement de l’été. Un budget bien planifié vous aidera à réaliser 
vos projets. Pour des vacances idylliques, vous devrez jongler entre travail, famille et vie 
amoureuse pour concilier plaisirs et obligations.

CAPRICORNE (22 DÉCEMBRE - 20 JANVIER)
Avant de partir en vacances, vous aurez tendance à faire et refaire vos calculs, le coût de ce 
projet vous préoccupant. Pourtant, le plaisir n’a pas de prix. Côté cœur, l’amour pourrait surgir 
au moment le plus inattendu.

BALANCE (24 SEPTEMBRE - 23 OCTOBRE)
Vos journées seront marquées par de nombreux déplacements. Avant d’aller à l’épicerie, 
préparez une liste pour éviter les allers-retours inutiles. Attendez-vous à des discussions 
animées, voire à des désaccords, avec des gens que vous aimez.

TAUREAU (21 AVRIL - 20 MAI)
Un changement s’impose; cessez de tergiverser. Vous lancerez un projet ou explorerez de 
nouvelles opportunités. Une autre évolution s’annonce  : votre intérieur pourrait nécessiter 
une touche de renouveau, qu’il s’agisse de redécorer ou de déménager.

LION (24 JUILLET - 23 AOÛT)
Vous réglerez enfin ces petits tracas qui vous agaçaient et achèverez ce que vous reportiez sans 
cesse. Pour vos vacances, évitez l’improvisation : de nombreux sites touristiques seront pris 
d’assaut. Effectuez vos réservations sans tarder!

GÉMEAUX (21 MAI - 21 JUIN)
Vous participerez à des formations et des conférences et négocierez des accords. En couple, 
votre partenaire devra assumer ses responsabilités, vous n’êtes pas à son service. Vous 
parviendrez à corriger certaines mauvaises habitudes à la maison.

BÉLIER (21 MARS - 20 AVRIL)
Le plaisir est la priorité, et chaque occasion est propice à la fête. Planifier vos vacances ne sera 
pas aisé tant les choix seront nombreux. Toutefois, quelques obligations mériteront votre 
attention : ne les reléguez pas au second plan.

POISSONS (19 FÉVRIER - 20 MARS)
Vous profiterez des vacances pour concrétiser divers projets, tant professionnels que liés à la 
maison. Cependant, ne négligez pas de vous reposer adéquatement et de vous accorder des 
moments à vous.

HORIZONTALEMENT

1. Qui existe virtuellement 

mais non réellement — 

Ville de Mésopotamie.

2. Vieil espagnol — 

Étendue de pays plat.

3. Groupe de trois vers — 

Bruit d’enrhumé.

4. Instrument d’architecte 

— Chef de la Régence 

d’Alger (1671-1830) — 

Diminué.

5. Partie d’une tasse — 

Sa poudre est utilisée 

comme abrasif.

6. Arrière-train — On en 

fait du ouzo — Pronom 

personnel.

7. Cheminées — 

Administré.

8. Épanoui — Autre nom 

du moi.

9. Expulsion de gaz — 

Entailler.

10. Capitale du Mali — 

Forme embryonnaire 

des insectes.

11. Fils d’Adam — Insipide.

12. Paisible — Exploser.

VERTICALEMENT

1. Graine verte comestible 

— Habille le pied et la 

jambe.

2. Remporté — Crustacé 

décapode.

3. Après bis — Zigzaguer.

4. Rongé lentement — 

Complète.

5. Insecte large et plat — 

Partie du corps du cheval.

6. Elle ricane — Endroit rec-

ulé.

7. Ébène verte — Parier.

8. Se dit au Chili — Petits 

cubes — Allure du che-

val.

9. Appareil pouvant 

engendrer un faisceau — 

Glande sexuelle.

10. Exhorte — Entre le pas et 

le galop.

11. Établir un lien d’amitié — 

Il travaille l’or.

12. Il a quitté son pays — 

Crier, en parlant du cerf.

MOTS CROISÉS
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BABILLARD

Club  FADOQ de  Bedford

Le  Club  FADOQ de  Bedford et région invite 

ses membres à une soirée tout en humour, 

avec la pièce «  Famille  all-dress », présentée 

par la troupe de L’Ancien  Presbytère, le ven-

dredi 4 juillet, à l’école secondaire du  Verbe 

 Divin, à  Granby  Départ à 18 h 30, du centre 

communautaire  Georges-Perron, à bord 

d’un autobus scolaire de luxe. Info. :  André 

 Beaumont, 450 248-2909.

Bedford : ventes de garage

La  Ville de  Bedford autorise la tenue de 

ventes de garage la première fin de semaine 

complète de chaque mois. Aucuns frais, 

aucun permis nécessaire. Prochaine vente : 

les 5 et 6 juillet. Info. : 450 248-2440.

Farnham : ventes de garage

La  Ville de  Farnham autorise la tenue de 

ventes de garage la seconde fin de semaine 

complète du mois de juillet, soit du ven-

dredi 11 juillet au dimanche 13 juillet et la 

fin de semaine de la fête du  Travail, soit du 

vendredi 29  août au lundi 1er  septembre. 

Une liste des participants est disponible sur 

le site www.gensdefarnham.com . Aucuns 

frais, aucun permis requis.

Pèlerinages  Farnham/ St-Césaire

Les croyants de la région sont conviés à 

un voyage organisé, le lundi 21  juillet à 

 Ste-Anne- de-Beaupré. Départ à 7 h  

de  Farnham et à 7 h 15 de  St-Césaire. 

Autre pèlerinage : le 11  août à 

 Notre-Dame- du-Cap (départ à 9 h de 

 Farnham et à 9 h 15 de  St-Césaire). Info. : 

 Michel  Loiseau, 450  293-6986 ou  France 

 Massé, 450 293-6439.

Collecte de sang  Ange-Gardien

 Héma-Québec tient une collecte de sang 

au  Camping  Mon repos d’Ange  Gardien le 

23 juillet prochain de 13 h 30 à 19 h 30. La 

collecte aura lieu dans la salle communau-

taire de l’établissement situé au 430, rang 

 Saint-Georges.

Alcooliques  Anonymes

Les  AA offrent du support aux personnes 

aux prises avec un problème de consom-

mation d’alcool. Des réunions ouvertes se 

tiennent à  Cowansville,  Bromont,  Granby, 

 Farnham et  Acton  Vale. Info : 450 405-9321 

ou www.aa87.org .

Centre de dépannage  Ste-Brigide

Le  Centre de dépannage  Ste-Brigide pos-

sède quelques équipements adaptés que la 

population peut emprunter gratuitement. 

En voici la liste : chaise roulante, déambu-

lateur sur roues, déambulateur sans roues, 

banc simple pour le bain, banc de transfert 

pour le bain, barre de sécurité, rehausseur 

de siège pour la toilette, canne simple 

et canne avec quatre pieds. Info. :  France 

 Lasnier, 450 946-3332.

Secours  Amitié  Estrie

 Secours-Amitié  Estrie est un organisme 

communautaire qui offre un service 

d’écoute téléphonique généraliste et gra-

tuit. Ce service d’écoute, anonyme et confi-

dentiel, est assuré par 50 bénévoles qui se 

relaient à tour de rôle pour offrir le service 

jour, soir et nuit, sept jours par semaine. 

Info. : 1 800 667-3841.

Maison soutien aux aidants

La  Maison soutien aux aidants tient des for-

mations  Ressources en moi, qui ont pour 

but d’outiller les participants dans leur rôle 

de proche aidant. Les rencontres ont lieu 

le mercredi, de 13 h 30 à 16 h 30, et sont 

animées par l’intervenante psychosociale, 

 Gabrielle  Champagne. Info. : 450 375-9115, 

poste 219.

Popote de  Bedford

La  Popote de la région de  Bedford offre 

un service de livraison de repas pour per-

sonnes âgées ou en perte d’autonomie. 

Info. : 450 248-7053.

Popote d’ Ange-Gardien

La  Popote roulante d’ Ange-Gardien livre 

des repas chauds à domicile. Pour comman-

der un repas, les intéressés doivent appeler 

au 293-3987 avant 9h.

ACEF  Montérégie-Est

L’Association coopérative d’économie fami-

liale (ACEF)  Montérégie-Est dispose d’un 

point de service à  Cowansville. Ses bureaux 

sont situés au 515 rue  Sud, local 206. Info. : 

450 305-0440.

La MRC de Rouville gagne le prix 
Ulrick-Chérubin

La MRC de Rouville a remporté le prix Ulrick-Chérubin dans la catégorie Municipalités et 

MRC lors de la dernière assemblée des MRC, le 29 mai, à Québec. Il s’agit d’une récompense 

pour sa contribution à l’intégration des personnes immigrantes dans leurs milieux respectifs. 

L’exposition Saisonniers, qui souligne l’apport des travailleurs étrangers, et la Fête des ren-

contres interculturelles, qui réunit chaque année plus de 1000 personnes, sont deux réalisa-

tions  qui ont démarqué la Municipalité régionale de comté. Sur la photo, de gauche à droite, 

le ministre de l’Immigration, de la Francisation et de l’Intérgration, Jean-François Roberge, le 

préfet de la MRC de Rouville et maire de Sainte-Angèle-de-Monnoir, Denis Paquin, le maire de 

Saint-Paul-d’Abbotsford et préfet suppléant, Robert Vyncke, et le président de la Fédération 

québécoise des municipalités, Jacques Demers. (A.S.) (Photo: Facebook - Fédération québécoise des municipalités)

RECONNAISSANCE

Dégustez votre café et  
tenez-vous au courant  

des nouvelles de chez-vous !

SOYEZ SOYEZ 

1 866 637-52361 866 637-5236

vu!
ANNONCES  
CLASSÉES

1 866 637-5236  
annoncesclassees@hebdos.com

 

424 - Astrologie

Découvrez les talents excep-
tionnels de la voyante Ana. 
Lectures précises, conseils 
éclairants, guidance spi-
rituelle et révélations sur-
prenantes. 3 décennies 
d’expérience. Consultations 
privées, réponses précises 
et datées au 514-613-0179

 

635 - Coiffure beauté | 
esthétique

RECHERCHE coiffeur(se) 
avec auto pour rési-
dence personnes âgées 
autonomes, centre d’ac-
cueil, hôpitaux. Clientèle 
assurée. 514-766-3553, 
1-800-448-3553
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NOTRE ÉQUIPE  
DE conseillers
Our team of counselor

1500 rue Saint Paul, Farnham • 450 293-4474 • www.desourdy.ca
>41434-1

Jean-Pierre Désourdy Kathleen De Gagné Olivia Chateigner Thomas Stolarz Derek Tremblay

TÉTREAULT, M. PIERRE

1944-2025

Entouré de sa famille, à l’hôpital B.M.P. de  Cowansville, le 23 juin 2025 à 

l’âge de 81 ans, est décédé M. Pierre  Tétreault, demeurant à  Farnham. Il 

était le fils de feu  Gilles  Tétreault et de feu  Jeannette  Gélineau ainsi que 

le frère de feu  Alain. Il laisse dans le deuil sa sœur  Carole, ses neveux et 

nièces,  Mylène,  Maxime,  Patrice,  Anouk et  Claudie, ses  petits-neveux 

et  petites-nièces ainsi que plusieurs autres parents et amis, en particulier 

 Mario  Gendron.

M. Tétreault sera exposé le samedi 12 juillet à compter de 9 h au salon funéraire : 

 

1500, rue St-Paul Nord 

Farnham J2N 2W8 

Tél: 450 293-4474  

www.desourdy.ca 

Une cérémonie en sa mémoire aura lieu ce même samedi 12 juillet à 11 h en la chapelle du 

salon suivie du service de crémation au crématorium  Désourdy. L’inhumation au cimetière de 

 Farnham se fera en fin d’ après-midi cette même journée.

La famille tient à remercier le personnel de l’hôpital B.M.P., en particulier le  Dr. Nicolas 

 Cadieux pour les bons soins et l’attention donnés à M. Tétreault.

Des dons en sa mémoire, pour la  Fondation de l’hôpital B.M.P., seraient appréciés. Formulaires 

disponibles au salon ou au www.fondationbmp.ca.
>52643-2

DENISE  BEAUDRY-BARSALOU

1942 - 2025

Au  CHSLD de  Farnham, le 24 juin 2025, à l’âge de 83 ans, est décédée  Mme  Denise 

 Barsalou (née  Beaudry), épouse de feu  Georges  Barsalou, demeurant à  Ste-Sabine.

Elle laisse dans le deuil ses enfants :  Stéphane et  Sonia (Ghislain  Dupont) ; ses 

 petits-enfants : feu  Marik,  Rafaël,  Alyce,  Anaëlle,  Thomas,  Olivier et  Eva ; ses 

frères et sœurs :  André (feu  Simone  Beauregard),  Monique (feu  Jacques  Lehoux), 

 Jeanne (André  Ménard) et  Hélène (feu  Aimé  Labrecque) ; ses  beaux-frères et 

 belles-sœurs :  Louise (feu  Jean  Claes),  Pauline (Léon  Blais), feu  Gilles, feu  Marcel 

(Jacqueline  Beaudin) et  Colette (Clément  Blais) ainsi que plusieurs neveux, nièces, autres parents et ami(e)s.

La famille recevra vos témoignages de sympathie le samedi 12 juillet 2025, à compter de 13h, au  Salon 

 Funéraire

1500, rue  St-Paul  Nord

Farnham  J2N 2W8

Tél : 450 293-4474 

www.desourdy.ca

Les funérailles auront lieu ce même samedi 12 juillet, à 15h, en l’église  St-Romuald de  Farnham, suivie 

de l’inhumation au cimetière de  Ste-Sabine.

La famille tient à remercier le personnel du  CHSLD de  Farnham pour les bons soins prodigués à 

 Mme  Beaudry-Barsalou.

Des dons en sa mémoire à l’Association pulmonaire du  Québec seraient appréciés. Les formulaires 

disponibles au salon ou au https://poumonquebec.ca >52643-1

La mort n’est
pas la fin mais

le commencement
d’une nouvelle vie!

Tu as rempli  
nos vies de beauté,

il est maintenant temps  

de t’envoler
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112, rue du Sud -  local 600,  
Cowansville

450 263-5288

Nos articles sont écrits
par de  VRAIS journalistes,

pas par l’intelligence
artificielle.

Résultat ?  Les faits sont
rigoureusement vérifiés,

pour une information de qualité !

On n’est PAS 

des robots!
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